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Patenschaftsprojekt
fiir Kinder mit besonderen
Bediirfnissen in Tunesien.



Die Idee des Projekts:
Die Mehrheit der in Tunesien lebenden Familien mit behin-
derten Kindern befindet sich in einer katastrophalen
soziobkonomischen Situation, die durch die fast vollstan-
dige Abwesenheit des Staates noch verschlimmert wird.
Dieses Patenschaftsprojekt ermdglicht den Aufbau einer
Beziehung zwischen diesen benachteiligten Familien und
Spendern aus der Gemeinde, Schweizer Freunden und
Vereinen.

Eine Patenschaft fiir ein Kind, die einen monatlichen Betrag
flr seinen Unterhalt garantiert, hilft, ein Existenzminimum
zu sichern, das die Wirde des Kindes bewahrt und seine
Menschlichkeit respektiert. Der Pate kann, wenn er
mochte, eine direkte Verbindung mit dem Kind und seiner
Familie in einem Geist der Transparenz, gegenseitigen Hilfe
und GroBzlgigkeit herstellen.

Die Ziele des Proiekts :

Das Projekt * HOffNUNG * der tunesischen Gemeinschaft in
der Schweiz, in Koordination mit spezialisierten tunesischen
Vereinen und Zentren, zielt darauf ab, eine Patenschaftsplat-
tform einzurichten, die einen Kanal zwischen den Mitglie-
dern der Gemeinschaft, sowie unseren Freunden und
Landsleuten in der Schweiz und den Be-glns-tigten
Familien schafft, um die Lebensbedingungen von Kindern
mit besonderen Bedurfnissen zu verbessern.

® Kurzfristiges Ziel (2021) : Patenschaft fir 100 Kinder.

® Mittelfristiges Ziel (2022) : Patenschaft flir weitere 100 Kinder.

® Llangfristiges Ziel (2023-2024): das Projekt nachhaltig zu
gestalten und Mittel fur den Bau von Betreuungs- und
Férderzentren fur behinderte Kinder zu suchen, um die
Eltern, insbesondere die Mutter, zu entlasten.

Sponsoren :

Mitglieder der tunesischen Gemeinde in der Schweiz,
Schweizer Freiwillige und Philanthropen, sowie
Schweizer Vereine und staatliche Strukturen
(Gemeinden, Kantone, Organisationen).
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Behinderte Kinder aus bedlrftigen Familien, die auf der
Grundlage eines Dossiers nach genau definierten Kriterien
ausgewahlt werden. Vorrangig werden junge Menschen
unter 20 Jahren aus abgelegenen Regionen ohne Aufsichts-

und UnterstUtzungsstrukturen gefordert.

Der Beitrag:

Eine monatliche Aufwandsentschadigung von 50 CHF (entspricht
120 tunesischen Dinar), die in einem von den Parteien vereinbarten
Rhythmus gezahlt wird.

Der Beitragsvertrag und seine Laufzeit :

Der Sponsor wahlt eine Datei aus und unterzeichnet einen zweijahri-
gen, erneuerbaren Vertrag mit dem CTS. Er kann den Vertrag
durch schriftliche Mitteilung drei Monate vor Vertragsende
kindigen.

Partnerverbande:

Tunesische Vereine und spezialisierte Zentren, die sich um Kinder
mit besonderen Bedurfnissen kiimmern, verteilt Uber das ganze
Land, insbesondere in benachteiligten Gebieten. Diese zwi-schen-
ge-schal-te-ten Stellen sammeln und Ubermitteln die Antragsunter-
lagen und kiimmern sich um die Weiterleitung der Zulagen an die
Be-guns-tigten.

Methode der Uberweisung von Férderbetrigen :

Der Sponsor hat zwei Méglichkeiten fiir die Uberweisung von
Zuwendungen: entweder durch direkte Uberweisung an den
Be-guns-tigten, indem er das CTS informiert, oder durch
Uberweisung auf das CTS-Konto, das es (iber den Ortsverein an den
Beglinstigten weiterleitet. In beiden Fallen stellt CTS die dokumen-
tarische Uberwachung von Transaktionen und Einzelabrechnungen
sicher.

Spenden, Zuschiisse und Zuwendungen werden auf ein eigens fir
das Projekt eingerichtetes Bankkonto eingezahlt.

Kommunikation zwischen dem Sponsor und dem Be-
giins-tigten:

CTS versucht, soweit moglich, die beiden Parteien miteinander in
Kontakt zu bringen, um die Kultur des Vertrauens, der Nach-be-rei-
tung und der Transparenz zu verbreiten.
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dem Projekt beziiglich

Vorname

Kind(er)

D Betreuung

Strasse, N°

CHF

D Spende uiber

PLZ / Stadt
Telefon

[ ]Kontaktaufnahme

CP 278 1000 Lausanne 16

Association CTS

Per Post an die folgende Adresse einzureichen:



